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Recull de premsa local i comarcal

Klaus i Erlka Mann, escriptors antinazis i reporters de guerra a Tortosa

Lescriptor irlandes Colm Téibin
(Enniscorthy, Comtat de Wexford,
1955) s’ha llaurat una molt bona re-
putacio lletrada. Actualment és un
dels autors estel'lars en llengua an-
glesa, tant per la seua aportacié pe-
riodistica com novellistica. Va resi-
dir a la capital catalana entre 1975 i
1978, alhora que de les vivencies del
periode va sortir 'obra Homage to
Barcelona. La seua estreta relacié
amb els Paisos Catalans passa pel fet
de parlar la llengua d’Ausias March
correctament, acostuma a estiuejar a
Farrera (Pallars Sobira), aixi com
perque va signar els manifests Dei-
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xin votar els catalans al novembre de
2014 i Dialogue for Catalonia, publi-
cat a The Washington Post, a favor
del dret de I'autodeterminacid i I'a-
lliberament dels presos politics al
gener de 2021. A la vegada, té obres
traduides a la nostra llengua, entre
les quals El Mag, considerada pel Ti-
mes com “Una obra d’art” i pel The
Guardian com a “epica”, sobre la vi-
da de Pescriptor alemany més famés
de la centtria passada, Thomas
Mann (Liibeck, 1875-Ziric, 1955),
Premi Nobel de Literatura de 1929.

Els Mann han esdevingut indub-
tablement el llinatge més prolific de
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la literatura europea. Thomas és
considerat el major successor de
Wolfgang von Goethe (Frankfurt
del Main, 1749-Weimar, 1832),
mentre que el seu germa, Heinrich
(Liibeck, 1871-Santa Monica,
1950), amb*qui va tindre una dificil
relacié durant bona part de la seua
vida, va ser un abrandat escriptor
que va combatre fermament el na-
zisme. Els seus fills Erika, Klaus,
Monika i Golo, varen ser reconeguts
escriptors, dramaturgs i, fins i tot,
actors i actrius, mentre que Thomas
Michael va fer carrera com a music i
professor de literatura a la Universi-
tat de Berkeley, a California. Tots ells
s6n considerats com a peces fona-
mentals de 'anomenada Literatura
de l’exili, una diaspora provocada
per Parribada al poder del partit na-
cionalsocialista del més gran geno-
cida de la historia, Adolf Hitler, i la
consegiient persecuci6 de qualsevol
dissidéncia ideologica, inclosa la
crema massiva de llibres, també de
la saga dels Mann obviament.

El més inconformista i reivindica-
tiu de tots va fer escala a Tortosa en
ple periode bel'lic. En Klaus va créi-
xer a 'ombra d’un pare amb gran fa-
ma intel-lectual i amb milers de lec-
tors arreu. Conjuntament amb I’ani-
ma bessona, la seua germana gran
Erika; de ben joves van donar-se a
congixer per una excentrica vida, en
la qual no estaven absents ni les dro-
gues, ni I'alcohol ni el sexe no con-
vencional. Obertament homosexual,
el seu amant era el marit de la seua
germana, el director teatral i actor
Gustaf Griindgens (Diisseldorf,
1899-Manila, 1963). Ella també te-
nia relacions amb dones des de Ia-
dolescencia, i estava al corrent de la
relacié de marit i germa fins i tot
abans de passar per altar. Se’l pot
considerar com autor de referéncia
dels “queer studies”, ja que Eissi, tal

com era conegut, no va voler roman-
dre dintre de ’armari en un periode
complicat, tot i que la tematica se-
xual no va condicionar la totalitat de
la seua obra.

Durant Pany 1933 Klaus i Erika
varen prendre part com actors en un
cabaret politic, Pepper-Mill, que va
ofendre altament el régim nazi. Per
tal de fugir de futures represalies, va
abandonar Alemanya i es va instau-
rar a Paris. Mesos després els nazis li
van retirar la nacionalitat alemanya,
ies va convertir en ciutada de la des-
apareguda Txecoslovaquia. El 1936
es va traslladar als Estats Units, en el
qual es nacionalitzaria el 1943. De
fet, durant la Segona Guerra Mun-
dial va servir com a sergent del 5¢
Exercit dels Estats Units a Italia.

El seu nom esta també vinculat al
conflicte bel'lic de 1936-1939. En la
seua novel-la El Tolca (1939) queda
ben palesa la idea que per als antifei-
xistes dels territoris de parla aleman-
ya esdevindre membres de les Bri-
gades internacionals era tota una al-
ternativa a Dexili. Es a dir, per a
aquells que veien els seus paisos do-
minats per la propaganda més re-
pugnant de Podi, alguns projectes de
la II Repiiblica com I’Escola laica
eren tot un model. Se n’ha parlat so-
vint de la feina com a reporters' de
guerra d’Ernest Hemingway, Aldous
Huxley o André Malraux, per6 molt
poc del fet que els dos fills grans de
Thomas Mann varen estar compro-
mesos en la lluita antifeixista i varen
ser corresponsals de la premsa fran-
cesa (Klaus) i holandesa (Erika). Fa-
mosos per haver portat una vida des-
enfrenada sexualment i de dilapidar
els diners del seu illustre pare en
gresques nocturnes, també varen do-
nar mostres de gran compromis per
la causa democratica. Entre juny i
juliol de 1938, fent cas omis de totes
les advertencies del perill que co-
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rrien, en companyia de Ludwig
Renn, varen recérrer quasi tots els
fronts de guerra. Varen entrar pel
port de Valéncia, varen estar a Elx, a
Barcelona, a Brunete, a la Ciutat
Universitaria de Madrid i a Tortosa.
Varen coneixer molts escriptors i in-
tellectuals estatals, es varen interes-
sar per la vida quotidiana i fins i tot
varen entrevistar soldats alemanys
de la Legi6én Céndor, la que va des-
truir Tortosa. Als arxius de Minic es
conserven documents de Klaus, vi-
sats dels ports i el seu carnet del Pa-
riser Zeitung. Algunes de les croni-
ques les inclou en I’esmentada no-
vella El Volca, tot i que la primera
intenci6 era publicar-les en un llibre
anomenat Das Wunder von Madrid
(El miracle de Madrid), que no va
arribar a veure la llum.

En larticle Lo pont de l'anginia,
Tortosa 1938, publicat a I’abril de
2020 en ple confinament al bloc di-
gital, La Marfanta, que dirigeix el
periodista Gustau Moreno, I’histo-
riador roquetenc Roc Salvadé co-
menta: Klaus i Erika feren estada al
quarter general de la 45a Divisi6 i
des d’alli van fer una excursié a la
devastada Tortosa. Si seguim el diari
de Klaus, era el dia 27 de juny. Amb
breus apunts remarca I’abandona-
ment de la ciutat i també destaca el -
seu castell.

Esperem poder seguir estirant els
fils per esbrinar més detalls sobre el
seu pas pel Front de I’Ebre.
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